So wunderschon ist die See
Die Fantastikinder

Adaptation allemande de la chanson originale « Comme la mer est jolie »
de la chorale « Les Enfantastiques »

So wunderschdn ist die See,
groBzlgig wie eh und je:
Strahlen der Sonne, so warm,
Fische, die tanzen im Schwarm.

Ganz ohne Groll ist die See,
einladend wie eh und je:
Walfisch, Delfine so blau
schwimmen mit Meeresjungfrau.

Wellen mit Erdél im Schaum,

Algen, statt grin nun schwarzbraun.
Beim Sinken, das groBe Boot
machte — o welche Not,

Mowen, Seevogel tot.

So voller Schmutz ist die See,
doch gibt es Hoffnung, juhe!
Denn Kinder, mutig und schlau
malen die See wieder blau.

So wunderschdn ist die See,
groBzlgig wie eh und je:
Strahlen der Sonne so warm,
Fische, die tanzen im Schwarm.

Ganz ohne Groll ist die See,
einladend wie eh und je:
Walfisch, Delfine so blau
schwimmen mit Meeresjungfrau.

Musique et paroles originales en francgais: Jean N6
Adaptation allemande de Carmen Férnzler et Bernadette Gall
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